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Ri apóstol Pablo cuchap u tzꞌibaxic jun carta 
chque ri kachalal cojonelab aj Tesalónica

1  1 In waꞌ, ri Pablo, wachiꞌl ri Silvano rucꞌ ri Timoteo, tajin quintzꞌibaj 
bi we wuj riꞌ chiwe ix, kachalal, ix riꞌ ri cojonelab ri cꞌo pa ri tinimit 

Tesalónica, ri xa ix jun rucꞌ ri Dios ka Tat xukujeꞌ ri Kajaw Jesucristo. 
Are ta baꞌ ri Dios ka Tat xukujeꞌ ri Kajaw Jesucristo cutokꞌobisaj i wäch, 
cubano chi cuxlan ri iwanimaꞌ.

Waral cäkil wi chi ri cojonelab aj Tesalónica kas tzij xecojonic
2 Amakꞌel aretak cujxuquiꞌc quixnaꞌtaj chke cäkaꞌn orar pi wiꞌ, cäkaya 

maltioxinic che ri Dios rumal iwech ix iwonojel. 3 Jeꞌ cäkaꞌn waꞌ rumal 
chi amakꞌel cänaꞌtaj chke chuwäch ri Dios ka Tat chi kas tzij ix cojoninak 
che ri Cristo. Kꞌalaj waꞌ rumal ri chac ri tajin quibano. Cänaꞌtaj chke 
xukujeꞌ ri rutzil iwanimaꞌ chque nimalaj conojel. Kꞌalaj waꞌ rumal 
chi i yoꞌm iwib chupatänixic ri Dios. Xukujeꞌ cänaꞌtaj chke chi man 
elinak tä ri cuꞌlbal i cꞌux chrij ri Kajaw Jesucristo pune cꞌäx quiriko. 
4 Ketam cꞌut, kachalal, chi quixraj ri Dios, xukujeꞌ chi ix chaꞌtal rumal. 
5 Aretak xkatzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chiwe, man xuwi tä ri 
uj xujtzijonic, xane xukujeꞌ are ri Lokꞌalaj Espíritu xucꞌut ru chukꞌab 
chiwäch rumal ri ka tzij. Kas ketam chi ri cäkatzijoj are ri kas tzij. Ri ix 
iwetam chi aretak xujcꞌoji iwucꞌ, man are tä xkatzucuj jachique ri utz 
chke uj, xane are xkatzucuj jachique ri utz chiwe ix.

6 Ri ix cꞌut xibano jas ri xkaꞌn uj, xukujeꞌ jas ri xuban ri Kajaw 
Jesucristo. Xukujeꞌ, pune sibalaj xirik cꞌäx aretak xixcojonic, xicꞌamowaj 
ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio rucꞌ ri quicotemal ri xuya ri Lokꞌalaj 
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Espíritu pa ri iwanimaꞌ. 7 Je riꞌ xicꞌut chquiwäch conojel ri cojonelab 
aj Macedonia, xukujeꞌ ri cojonelab aj Acaya, jas ri rajwaxic cäcaꞌn ri e 
areꞌ. 8 Chilaꞌ cꞌut xchapletaj wi bi u tzijoxic ru Lokꞌ Pixab ri Kajaw Dios 
iwumal, man xuwi tä chque ri aj Macedonia, ri aj Acaya, xane xukujeꞌ 
chque ri winak pa ronojel tinimit. Xukujeꞌ conojel qui tom u tzijol chi 
xixcojon che ri Dios. Je riꞌ chi ri uj man cꞌo tä chic jas rajwaxic cäkabij. 
9 Xane ri winak ri qui tom u tzijol chi xixcojonic, cäquitzijoj jas ri xiban 
che ka cꞌulaxic aretak xujopan iwucꞌ. Cäquitzijoj jas ri xibano, xiya can 
ri juleꞌ tak dios chic ri banom cumal winak, xixcojon che ri Dios ka Tat. 
Xichaplej cꞌu u patänixic ri kas Dios ri cꞌaslic. 10 Xukujeꞌ cäquitzijoj chi 
sibalaj cuꞌl i cꞌux che reyexic ri Jesús, ri cätzelej lok pa ri caj. Are cꞌu waꞌ 
ru Cꞌojol ri Dios ri xcꞌastajisax bi chquixol ri cäminakib rumal ri Dios. Are 
Jesús waꞌ ri cujtoꞌw chuwäch ri nimalaj royowal ri Dios ri cäpe na pa qui 
wiꞌ ri winak.

Ri apóstol Pablo cunaꞌtaj chque ri cojonelab aj 
Tesalónica jas ri xuban che qui patänixic

2  1 Ri ix, kachalal, kas iwetam chi man xak tä lokꞌ xujcꞌoji iwucꞌ, 
xane nim xixkatoꞌ wi. 2 Pune cꞌu xkarik cꞌäx aretak uj cꞌo pa ri 

tinimit Filipos, xukujeꞌ xujyokꞌic, jeꞌ jas ri iwetam ix, ri Dios xuya ka 
chukꞌab rech man cäkaxej tä kib chutzijoxic ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio 
chiwe, pune e cꞌo ri sibalaj quecꞌulelan chke, ri cäquikꞌatej ka wäch. 3 Je 
riꞌ, rumal chi kas jicom ri cäkatzijoj, man cꞌo tä etzelal chupam, man 
xkatzijoj tä cꞌu jastak che qui subic ri winak. 4 Ri Dios cꞌut kas utz xril 
na ri kanimaꞌ, rumal riꞌ xuya pa ka kꞌab ru tzijoxic ri Utzalaj Tzij re ri 
Evangelio, jeꞌ jas ri cäkatzijoj. Man cꞌo tä cäkesaj che, man cäkaya tä 
cꞌu u wiꞌ. Man are tä cäkatzijoj jachique ri utz cäquita wi ri winak, xane 
jachique ri cäkaj chuwäch ri Dios ri cäcaꞌy pa kanimaꞌ. 5 Ri ix iwetam 
chi man rucꞌ tä jeꞌlalaj tak tzij xixkachꞌaco, man xkatzucuj taj jas xkabij 
chiwe rech cäkachꞌac puak chiwij. Chuwäch ri Dios cꞌo wi chi man jeꞌ 
tä waꞌ xkaꞌno. 6 Man ka tzucum taj chi cäyiꞌ ka kꞌij cumal ri winak, we 
are iwumal ix, o are rumal jachin jun chic, pune takal chke chi cꞌo jas 
cäkataꞌ chiwe. We je riꞌ cäkaꞌno, rajwaxic chi quinimaj ri cäkabij rumal 
chi uj apóstoles, uj takom rumal ri Cristo. 7 Man jeꞌ tä cꞌu waꞌ xkachomaj, 
xane jeꞌ xkaꞌn chiwe jas ri cuban jun chichuꞌ che qui chajixic ri ral, sibalaj 
uj utz iwucꞌ. 8 Sibalaj nim na ri rutzil kanimaꞌ chiwe chi man xuwi tä ru 
Lokꞌ Pixab ri Dios xkaj xkaya chiwe, xane xukujeꞌ, we ta rajwaxic, xkaya 
ta ri ka cꞌaslemal rumal chi sibalaj ix lokꞌ chkawäch. 9 Kachalal, ¿a mat 
cänaꞌtaj riꞌ chiwe chi aretak xujcꞌoji iwucꞌ, xujchacunic, sibalaj xujcosic? 
Xujchacunic chi pakꞌij chi chakꞌab chuchꞌaquic ri ka wa rech man cäkaya 
tä latzꞌ che jachin jun chiwe. Jeꞌ xkaꞌn waꞌ aretak xkatzijoj ri Utzalaj Tzij 
re ri Evangelio rech ri Dios chilaꞌ iwucꞌ.
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10 Ri ix kas xiwilo, xukujeꞌ ri Dios kas xrilo chi xkaꞌn ri jicomal iwucꞌ, 
man cꞌo tä etzelal xriktaj chkij, chꞌajchꞌoj ri ka cꞌaslemal aretak xujcꞌoji 
chilaꞌ iwucꞌ ix ri ix cojonelab. 11 Kas iwetam cꞌut chi ka walijisam 
iwanimaꞌ chijujunal, ka cuꞌbisam i cꞌux, xukujeꞌ ka yoꞌm pixbenic chiwe. 
Jeꞌ xkaꞌn chiwe jas ri cuban jun tataꞌ chque ri ralcꞌual. 12 Xixkabochiꞌj chi 
jeꞌ quibano jas ri yaꞌtal chque ri e rech ri Dios ri xixusiqꞌuij rech quixcꞌoji 
rucꞌ, cätakan cꞌu ri Areꞌ pi wiꞌ, xukujeꞌ rech cuya ri jeꞌlalaj juluwem 
chiwe.

13 Ri uj man cujtäni tä chuyaꞌic maltioxinic che ri Dios rumal chi aretak 
xitatabej ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri xkatzijoj chiwe, kas xicꞌamowaj, xicoj pa 
kas tzij, man xichomaj taj chi xak u tzij jun achi, xane are ru Lokꞌ Pixab 
ri Dios. Tzij cꞌu riꞌ chi are ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri cäcowin chuqꞌuexic ri 
i cꞌaslemal ix ri ix cojonelab. 14 Ri cꞌäx ri xicꞌulmaj ix, kachalal, are jeꞌ 
jas ri xquicꞌulmaj ri e cojoninak che ri Dios ri e cꞌo pa Judea ri xa e jun 
rucꞌ ri Cristo Jesús. Xban cꞌäx chiwe cumal ri iwinakil, jeꞌ xban chiwe 
jas ri xban chque ri cojonelab aj Judea cumal ri qui winakil aj Israel. 
15 E are cꞌu waꞌ ri winak aj Israel ri xecämisan ri Kajaw Jesús, jas ri 
xcaꞌn chque ri kꞌalajisal tak re ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri xetak bi cucꞌ nabe. 
Are cꞌu ri uj xukujeꞌ xujquesaj lok. We winak riꞌ man cäcaꞌn tä ri cäkaj 
chuwäch ri Dios, xane cäcaꞌn qui cꞌulel chque conojel winak. 16 Aretak ri 
uj cäkaj cäkatzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chque ri man e aj Israel 
taj, rech ri e areꞌ xukujeꞌ cäquirik ru tobanic ri Dios, ri winak aj Israel 
xa cäquikꞌatej ka wäch. Je riꞌ qui banom, qui nimarisam ri qui mac cho 
ri Dios. Cämic cꞌut petinak chic ri nimalaj royowal ri Dios pa qui wiꞌ 
conojel.

Waral cäkil wi chi ri apóstol Pablo craj queusolij 
chi na jumul chic ri cojonelab aj Tesalónica

17 Kachalal, pune xqueꞌ quieb oxib kꞌij ri uj elinak lok iwucꞌ, pune ta 
ne man cäkil tä i wäch, man ix sachinak tä chke, ix cꞌo pa kanimaꞌ. 
Sibalaj cäkaj cäkil i wäch jumul chic. 18 Rumal riꞌ xkatzucuj jas xkaꞌno 
rech cujopan iwucꞌ che iwilic. In waꞌ, ri Pablo, qꞌuia mul xintzucuj jas 
quinbano rech cujopan iwucꞌ. Are cꞌu ri Satanás xujukꞌatej. 19 ¿Jas cꞌu 
chrij cuꞌl wi ka cꞌux, cujquicotic? ¿Jas riꞌ ri cubano chi cäcuꞌbisax ka cꞌux, 
cuya quicotemal chke? Ix riꞌ, kachalal, rumal chi jicom ri iwanimaꞌ cho ri 
Dios. Are ri ix ri quixbanowic chi cujquicot na cho ri Kajaw Jesús aretak 
cäpetic rumal chi xujchꞌacanic. 20 Are jeꞌ iwumal ix chi cäcuꞌbisax ka 
cꞌux, cujquicotic.

3  1 Rumal cꞌu rech chi man xkachꞌij tä chi na ri mat ketam jas i 
banom, xkachomaj cujcanaj can ka tuquiel pa ri tinimit Atenas. 

2 Jeꞌ xkaꞌn waꞌ, xkatak cꞌu bi ri kachalal Timoteo iwucꞌ. Ri Timoteo are 
jun utzalaj patänil re ri Dios ri chacuninak kucꞌ chutzijoxic ri Utzalaj 
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Tzij re ri Evangelio chrij ri Cristo. Xkatak cꞌu bi iwucꞌ rech cuwalijisaj 
ri iwanimaꞌ, quixupixbaj rech cꞌo na más u chukꞌab ri i cojonic. 3 Je riꞌ 
rech man cꞌo tä jun chiwe cuban quieb u cꞌux cumal tak we cꞌäxcꞌol riꞌ. 
Ri ix cꞌut iwetam chi tzrajwaxic wi chi cäkarik cꞌäx. 4 Je riꞌ, rumal chi 
xkabij waꞌ chiwe aretak xujcꞌoji iwucꞌ, chi cäkarik na ri cꞌäxcꞌol. Je riꞌ 
kas yaꞌ iwetam ri xkacꞌulmaj uj konojel. 5 Ri in man xinchꞌij tä chi na ri 
mat quinwetamaj jas i banom. Rumal riꞌ xintak bi ri Timoteo chutaꞌic u 
tzijol jas u banom ri i cojonic. Xinxej wib chi we ne rucꞌ jubikꞌ xixchꞌactaj 
rumal ri Itzel, xak baꞌ lokꞌ riꞌ ri ka chac ri xkaꞌn iwucꞌ.

6 Cämic cꞌut tzelejeninak lok ri Timoteo pa Tesalónica, xuya ri utzalaj 
tzij chke chrij ri i cojonic, xukujeꞌ chi sibalaj quiwaj iwib, utz iwanimaꞌ 
chque conojel. Cutzijoj chke chi amakꞌel cujnaꞌtaj chiwe, utz i chomanic 
chkij, xukujeꞌ chi sibalaj quiwaj quiwil ka wäch. Jeꞌ ri ke uj xukujeꞌ, 
sibalaj cäkaj cäkil i wäch. 7 Xa je riꞌ, kachalal, chupam ronojel ri ka 
rajwaxic, xukujeꞌ ri cꞌäxcꞌol ri tajin cäkariko, cäcuꞌbi ka cꞌux rumal iwech, 
aretak cäkato chi kas tzij ix cojoninak che ri Cristo, jicom ri iwanimaꞌ. 
8 Xkanaꞌ uj chi jeꞌ ta ne xuban cꞌacꞌ ri ka cꞌaslemal, man cꞌo tä chi jas 
cäkabisoj, rumal chi kas i jiquibam i cꞌux chrij ri Kajaw Jesús. 9 Rumal cꞌu 
riꞌ, sibalaj nim ri maltioxinic cäkaya che ri Dios rumal iwech ix, rumal 
ri nimalaj quicotemal ri cäkanaꞌ pa kanimaꞌ chuwäch ri Dios. 10 Xuwi baꞌ 
cäkaꞌn orar pi wiꞌ chi pakꞌij chi chakꞌab, man cujkꞌiytaj taj. Cäkataꞌ che ri 
Dios chi cuya chke chi cäkil i wäch. Je riꞌ cäkaya na chiwe ri cꞌä craj na 
che ri i cojonic.

11 Are ta baꞌ ri Dios ka Tat junam rucꞌ ri Kajaw Jesucristo cätob chke, 
cucꞌam ka be rech cujcowinic cujopan iwucꞌ. 12 Ri Kajaw Dios chuban ta 
baꞌ chiwe chi cäqꞌuiy na ri rutzil iwanimaꞌ, chuya ta na chiwe chi sibalaj 
quiwaj iwib chbil tak iwib, xukujeꞌ queiwaj conojel ri niqꞌuiaj winak, jeꞌ 
jas ri uj xukujeꞌ sibalaj quixkaj. 13 Xukujeꞌ chubana chiwe chi sibalaj jicom 
iwanimaꞌ rech man cꞌo tä mac cäriktaj chiwij, chꞌajchꞌoj ri i cꞌaslemal 
chuwäch ri Dios ka Tat aretak cäpe ri Kajaw Jesucristo e rachiꞌl conojel ri 
e rech ri Areꞌ.

Waral cäkil wi jas u wäch ri cꞌaslemal ri cäkaj chuwäch ri Dios

4  1 Je cꞌu riꞌ, kachalal, quixkabochiꞌj, quixkapixbaj rumal ri Kajaw 
Jesús chi quitakej u banic pa ri i cꞌaslemal jas ri xkacꞌut can 

chiwäch, jeꞌ jas ri tajin quiban cämic. Rumal chi are waꞌ ri cäkaj chuwäch 
ri Dios, cäkataꞌ chiwe chi cänimar u banic waꞌ iwumal.

2 Iwetam chi cꞌut ri tijonic ri ka yoꞌm chiwe, ri xujtak chuyaꞌic rumal 
ri Kajaw Jesús. 3 Are cꞌu waꞌ ri craj ri Dios: chi quitas iwib chrij ronojel 
u wäch etzelal, chꞌajchꞌoj cꞌu ri i cꞌaslemal, chi man quiban tä iwe xa jas 
ri cäcaꞌn ri tzꞌiꞌ ri xak cäquirik quib, man cꞌo tä qui pixab. 4 Xane ri Dios 
craj chi ri ix, ri ix achijab chijujunal utz chibana chuchaꞌic jun iwixokil, 
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quixcꞌoji rucꞌ, nim chiwila wi, jeꞌ jas ri takal chiwe ix, ix cꞌut rech ri 
Dios. 5 Mibana xa jas ri quiwaj ix rucꞌ ri itzel i rayinic jas ri cäcaꞌn ri 
niqꞌuiaj winak chic ri man e cojoninak tä che ri Dios. 6 Cꞌo baꞌ jun muban 
cꞌäx, man cusub tä jun kachalal, man cusub tä cꞌu na jun winak chic 
che waꞌ we riꞌ ri nu bim chiwe, rumal chi ri Dios sibalaj cucꞌäjisaj na u 
wäch jachin ri jeꞌ cuban waꞌ. ¡Chiwilampeꞌ! Ka bim chi cꞌu waꞌ chiwe, 
ka kꞌalajisam chi waꞌ chiwäch. 7 Man uj u siqꞌuim tä cꞌu ri Dios rech 
cäkatzꞌiloj ri ka cꞌaslemal, xane rech cäkatas kib chrij ronojel u wäch 
etzelal, cäkajach kib pu kꞌab ri Areꞌ. 8 Je cꞌu riꞌ jachin ri cäretzelaj u wäch 
we tijonic riꞌ, man cäretzelaj tä u wäch jun winak, xane are cäretzelaj u 
wäch ri Dios ri u yoꞌm ru Lokꞌalaj Espíritu pa kanimaꞌ.

9 Man rajwaxic tä cꞌut quintzꞌibaj jun wuj chiwe, kachalal, chubixic 
chi rajwaxic sibalaj quiwaj iwib, rumal chi are ri Dios u cꞌutum waꞌ 
chiwäch chi rajwaxic quiwaj iwib chbil tak iwib. 10 Xukujeꞌ ketam chi 
amakꞌel queiwaj conojel ri kachalal ri e cꞌo pa ronojel ri Macedonia. 
Quixkabochiꞌj cꞌut, kachalal, chi sibalaj quiwaj ta na más iwib. 11 Chibana 
xukujeꞌ chi cäjoror ri i cꞌaslemal, chibana tak ri i rajwaxic chijujunal, 
xak minim iwib pa tak ri quech niqꞌuiaj chic. Chixchacun rucꞌ ri i kꞌab, 
chitoꞌ baꞌ iwib, jeꞌ jas ri takanic ri ka yoꞌm chiwe. 12 Je riꞌ rech ri man e 
cojonelab taj utz cäquil wi ri i cꞌaslemal, nim quixquilo, xukujeꞌ rech cꞌo 
ronojel ri cajwataj chiwe.

Waral cäkil wi ri cäcꞌulmataj na aretak cäpe ri Kajaw Jesucristo
13 Man cäkaj tä cꞌut, kachalal, chi mat quiwetamaj ri cäquicꞌulmaj na 

ri cäminakib, rech man jeꞌ tä ri i bis jas ri qui bis ri niqꞌuiaj winak chic 
ri man cꞌo tä cuꞌl wi qui cꞌux. 14 Rumal chi cäkacojo chi ri Jesús xcämic 
xukujeꞌ xcꞌastaj bi chquixol ri cäminakib, cäkacoj riꞌ chi pa ri cꞌastajibal 
quech ri cäminakib, aretak cäpe ri Jesús, queucꞌam na lok junam rucꞌ ri 
canimaꞌ ri winak ri e cojoninak che, xecämic.

15 Rumal riꞌ cäkaya waꞌ we tijonic riꞌ chiwe, ri yoꞌm chke rumal ri 
Kajaw Jesús, chi ri uj ri cꞌä uj cꞌasal na, ri cꞌä uj canajinak waral aretak 
cäpe ri Areꞌ, man cujnabej tä cꞌu na chquiwäch ri kachalal ri e cäminak 
chic. 16 Tzare cꞌu ri Kajaw Jesús cäkaj na lok chicaj, cätataj jun ri co 
cächꞌawic, cuya takanic, jeꞌ jas ri cächꞌaw jun arcángel, xukujeꞌ cätataj 
na ru chꞌabal ri trompeta re ri Dios. Are cꞌu ri e cojoninak che ri Cristo, 
ri e cäminak chic, e areꞌ quecꞌastaj na bic nabe. 17 Cꞌä te riꞌ ri uj ri cꞌä uj 
cꞌaslic, ri uj canajinak canok, cujyac na, cujcꞌam na bic junam cucꞌ ri e 
areꞌ pa ri sutzꞌ churikic ri Kajaw Jesús chilaꞌ chicaj. Cujcꞌoji cꞌu na rucꞌ 
ri Kajaw Jesucristo amakꞌel ronojel kꞌij. 18 Chiwalijisaj baꞌ iwanimaꞌ chbil 
tak iwib rucꞌ we tzij riꞌ ri nu bim chiwe.

5  1 Are cꞌu ri kꞌij, kachalal, ri ajilabal ri cäbantaj na ronojel waꞌ, man 
rajwaxic taj chi quintzꞌibaj bi chiwe. 2 Je riꞌ, rumal chi ri ix kas 
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quichꞌobo chi man cꞌo tä jun retam ri kꞌij ri cäpe ri Kajaw Jesús, xane jeꞌ 
cäcꞌulmataj waꞌ jas ri cuban jun elakꞌom coc pa jun ja chakꞌab, man cunaꞌ 
tä jun. 3 Aretak ri winak cäquibij: “Ronojel xak cäjoror chic, man cꞌo tä 
chi je waꞌ je riꞌ,” —quecha riꞌ. Are chiꞌ cꞌut cäpe na ri nimalaj cꞌäx pa qui 
wiꞌ ri xak cꞌä teꞌ cäpetic, jas ri kꞌoxom ri cunaꞌ jun yawab ixok aretak 
cäril u wäch ri ral. Man quecowin tä cꞌu ri winak cäquitoꞌ quib. 4 Are 
cꞌu ri ix, kachalal, man ix cꞌo tä pa ri kꞌekum ri e sachinak wi ri man 
queniman tä che ri Dios. Ri kꞌij ri cäpe ri Kajaw Jesús man jeꞌ taj cuban 
riꞌ chiwe jas ri cuban jun elakꞌom ri man quinaꞌ taj coc pa ja, rumal chi ri 
ix tajin quiweyej ru petbal ri Jesús. 5 Iwonojel ix cꞌo pa ri sakilal, ix rech 
ri pakꞌij, jeꞌ jas ri uj xukujeꞌ. Man uj rech tä ri chakꞌab, man uj sachinak 
tä cꞌu pa ri kꞌekum. 6 Rumal riꞌ mäkaꞌn baꞌ jas ri cäcaꞌn ri niqꞌuiaj winak 
chic, jeꞌ ta ne chi xa e warinak, xane chujcꞌascꞌatok. Mäkaꞌn xak jas ri 
cäkaj uj, xane nabe kas cäkachomaj na ri cäkaꞌno. 7 Ri quewaric, chakꞌab 
riꞌ quewaric. Ri quekꞌabaric, chakꞌab riꞌ quekꞌabaric. 8 Are cꞌu ri uj, ri uj 
rech ri pakꞌij, mäkaꞌn xak jas ri cäkaj uj, xane nabe kas utz u chomaxic 
na ri cäkaꞌno. Rajwaxic chi cäkacoj na ri cojonic xukujeꞌ ri rutzil kanimaꞌ, 
jeꞌ jas jun atzꞌiak re chꞌichꞌ ri cucoj jun soldado chutoꞌic rib pa ri chꞌoj. 
Xukujeꞌ rajwaxic chi cäcuꞌbi ka cꞌux chi cäkarik na ru tobanic ri Dios, 
jeꞌ ta ne chi are jun casco ri cucoj jun soldado che toꞌbal u jolom. 9 Ri 
Dios cꞌut man xujuchaꞌ taj rech xa cucꞌäjisaj ka wäch, xane rech cujcojon 
che ri Kajaw Jesucristo, cäkarik na ru tobanic ri Areꞌ. 10 Ri Jesucristo 
xcäm rumal kech, rech amakꞌel cujcꞌasi na junam rucꞌ Areꞌ. We cꞌä uj 
cꞌaslic aretak cäpetic, we ne uj cäminak chic, xak junam. 11 Rumal riꞌ 
chiwalijisaj iwanimaꞌ chbil tak iwib, xukujeꞌ chitoꞌla iwib ri jun rucꞌ ri jun 
chic jas ri tajin quibano.

Ri apóstol Pablo queupixbaj ri kachalal cojonelab
12 Kachalal, cäkabij na chiwe chi nim queiwil wi ri quechacun iwucꞌ, 

ri quecꞌamow i be, xukujeꞌ cäquiya i noꞌj ri yoꞌm chque ri e areꞌ rumal ri 
Kajaw Dios. 13 Jeꞌ, kachalal, sibalaj nim cheiwila wi, lokꞌ cheiwila xukujeꞌ, 
rumal ri utzil ri tajin cäcaꞌno. Chcꞌol baꞌ utzil chixol iwonojel, ri jun rucꞌ 
ri jun chic.

14 Kachalal, xukujeꞌ quixkabochiꞌj chi cheipixbaj ri man cäcaj taj 
quechacunic, chiwalijisaj ri canimaꞌ ri xak quebisonic, ri cäquixej quib, 
cheitokꞌaj ri man cꞌo tä chi qui chukꞌab, chichajij paciencia cucꞌ conojel.

15 Chichajij iwib, cꞌo jun muya cꞌäx che rajil u qꞌuexel jun cꞌäx ri banom 
che, xane amakꞌel chitakej u banic ri utzil chbil tak iwib, xukujeꞌ chque 
conojel winak.

16 Amakꞌel chixquicotok. 17 Mitänaba u banic orar. 18 Chiya maltioxinic 
che ri Dios pa ronojel, rumal chi are waꞌ ri craj ri Dios chi jeꞌ quiban ix, ri 
ix cojoninak che ri Cristo Jesús.
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19 Mikꞌatej u wäch ri Lokꞌalaj Espíritu che ri craj cuban iwucꞌ. 
20 Miwetzelaj u wäch ri tzij ri cuya ri Lokꞌalaj Espíritu chque ri kachalal 
ri quekꞌalajisan chiwäch. 21 Naꞌl quiban che rilic ronojel, jachique ri utz, 
ri kas tzij, jachique ri man utz taj. Chitakej baꞌ ri utz. 22 Chitasa iwib chrij 
ronojel u wäch etzelal.

23 Tzare ta baꞌ ri Dios, ri xuwi ri Areꞌ cäcowinic cuya utzil chquixol 
ri winak, cuban chꞌajchꞌoj che ri i cꞌaslemal pa ronojel, cuchajij ta na 
ri iwespíritu, ri iwanimaꞌ, xukujeꞌ ri i cuerpo, rech man cꞌo tä etzelal 
cäriktaj chiwij aretak cäpe ri Kajaw Jesucristo. 24 Ri Dios cꞌut ri 
xixusiqꞌuij, jicom ri ranimaꞌ, kas cuban na jas ru bim chiwe.

Ri apóstol Pablo cutak bi rutzil qui wäch ri kachalal, 
xukujeꞌ cutaꞌ u tewchibal ri Dios pa qui wiꞌ

25 Kachalal, chibana orar pa ka wiꞌ.
26 Chiya rutzil qui wäch conojel ri kachalal je waꞌ. Chitzꞌumaj iwib 

chbil tak iwib chuwäch ri Dios. Retal cꞌu waꞌ chi kas lokꞌ quiwil iwib.
27 Quinbij chiwe chuwäch ri Kajaw Jesús chi quisiqꞌuij u wäch we wuj 

riꞌ chquiwäch conojel ri kachalal cojonelab.
28 Are ta baꞌ ri Kajaw Jesucristo cätokꞌobisan i wäch. Amén. 
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